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新田科技城—

可供申請契約修訂(包括原址換地)的用地分布

SAN TIN TECHNOPOLE -
DISTRIBUTION OF THE SITES OPEN FOR APPLICATION

FOR LEASE MODIFICATION
(INCLUDING IN-SITU LAND EXCHANGE)

Appendix I
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(Group A)2
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(物流、貯物和工場(2))

其他指定用途
(混合用途)

住宅(甲類)2

住宅(甲類)1

The sites shown on this plan are drawn up with reference to the related Outline Zoning Plan.
The sites are for general reference only and may be changed or amended as necessary.
The plan or any change or any amendments thereof shall not constitute any representation
on the part of the Government or give rise to any expectation on the part of the applicant that
application for lease modification/in-situ land exchange of any of the sites as indicated will be
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